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8.6.2023 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 42/1

EFTA-STOFNANIR

TILKYNNINGAR

Bodun framhalds & almennum skiptafundi 2023/EES/42/01
mal nr. 05 KO.2016.672

Gjaldprota fyrirteki: Gable Insurance AG in Konkurs, Alvierweg 2, 9490 Vaduz

i fyrisvari er: Batliner Wanger Batliner Rechtsanwélte AG, Am
Schragen Weg 2, 9490 Vaduz

vegna mals: gjaldprotaskipti

Skiptafundi ad pvi er vardar lystar kréfur er hér med haldid afram og dagsetning akvedin:

fostudaginn 26. mai 2023, kl. 9:00 f.h., démsalur 4

i démstol Furstademisins:

Furstliches Landgericht,

Vaduz, 21.april 2023

Mag. Stefan Rosenberger

démari vid domstol Furstademisins.



Nr. 4212 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 8.6.2023

ESB-STOFNANIR

FRAMKV/ZAEMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2023/EES/42/02
(mal M.10920 - AMAZON/IROBOT)

1. Framkveemdastjorninni barst 31. mai 2023 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (%).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirtaeki:
—  Amazon.com, Inc. (,,Amazon“, Bandarikjunum)
— iRobot Corporation (,,iRobot*, Bandarikjunum)
Amazon &0dlast yfirrdd sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir iRobot i heild.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Amazon annast margvislega starfsemi, m.a. sméasélu, afpreyingu, rafeindavorur fyrir neytendur og teeknip jonustu. bad
annast einnig midlun & netinu fyrir pridju adila seljendur i gegnum Amazon markadsvefi sina sem leyfa pridju adila
seljendum ad auglysa og selja vorur til neytenda.

— iRobot er alpjédlegur framleidandi & voérum fyrir gélfumhirdu og starfar einkum vid hoénnun og sélu a
ry ksuguvélmennum.

3. Frumathugun framkveemdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er pé um endanlega akvérdun.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 202,
9.6.2023. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10920 - AMAZON/IROBOT

unnt er ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtie. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbeetir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

8.6.2023 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 42/3

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2023/EES/42/03
(mél M.11078 - CONTARGO/ZIEGLER/S CHMID/JV)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkveemt einfaldadri malsmedferd
1. Framkvemdastjorninni barst 31. mai 2023 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (%).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirtaeki:

—  Contargo GmbH & Co. KG (,,Contargo®), sem lytur yfirradum Rhenus SE & Co. KG, sem tilheyrir Rethmann-Group
(6ll i pyskalandi)

—  Ziegler Holding GmbH (,,Ziegler, GERM ANY)
—  SFI GmbH, sem lytur yfirrddum Schmid Group (,,Schmid, by skalandi)

Rhenus SE & Co. KG, Ziegler Holding GmbH og SFI GmbH &dlast sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir JV (hinu sameiginlega félagi).

Samruninn & sér stad med hlutabréfakaupum i nystofnudu fyrirtaeki sem er fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Contargo annast pjénustu sem tengist véruflutningum, adfangakedjustjornun, voruferlisstjornun og stjérnun hafna.
—  Ziegler annast pjonustu sem tengist voruflutningum og véruferlisstjornun.

—  Schmid annast pjénustu sem tengist voruflutningum og voruferlisstjornun.
3. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir: medhdndlun gama.

4. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedié er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

5. pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geta eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 202,
9.6.2023. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.11078 - CONTARGO/ZIEGLER/SCHM IDAV

unnt er ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Pdstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbetir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 (,,samrunareglugerdin‘).
(3) Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 42/4 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 8.6.2023

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2023/EES/42/04
(mal M.11123 - SUMITOMO/VODAFONE/JV)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvemt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvemdastjorninni barst 30. mai 2023 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (%).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirtaeki:
—  Sumitomo Corporation (,,Sumitomo®, Japan)
—  Vodafone Group Plc (,,Vodafone®, Bretlandi)

—  DABCO Limited (,,DAB*, Bretlandi), sem lytur yfirradum Vodafone

Vodafone og Sumitomo &dlast sameiginleg yfirrdd, i skilningi b-lidGar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-
reglugerdarinnar, yfir DAB.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

—  Sumitomo er verslunar- og fjarfestingarfélag sem starfar um allan heim. pad fjarfestir i margs konar starfsemi i Japan
og um allan heim, m.a. i vidskiptum i tengslum vid malmvérur, flutningi og uppsetningu & kerfum, umhverfi og
innvidum, fjélmidlum og stafrenum vorum, orku, idefnum og rafbinadi.

—  Vodafone Group er fjarskiptafyrirteeki med starfsemi i Evrépu og Afriku. pad starfar einkum vid rekstur farsima- og
fastlinufjarskiptaneta auk pess ad annast fastlinu- og farsimap jonustu auk teeknip jénustu.

—  Starfsemi DAB mun felast i préun og markadssetningu & vorum og pjénustu af hagkerfi hlutanna (e. economy of
things) til ad gera tengdum teekjum, 6kutaekjum og vélum kleift ad eiga samskipti, vidskipti og ad versla vid hvert
annad & sjalfsteedan mata, fyrir htnd notanda, med pvi ad nota takni eins og dreifda og timaradada samnytta
faersluska (e. blockchain).

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallio
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4. Pprigju adilar sem eiga hagsmuna ad geta eru hvattir til ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad faera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 198,
6.6.2023. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.11123 - SUMITOM O/VODAFONE/IV

unnt er ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Pdstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
M erger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbetir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 (,,samrunareglugerdin‘).
(3) Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

8.6.2023 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins Nr. 42/5

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2023/EES/42/05
(mal M.11129 — BAIN CAPITAL/APFARGE/WHI)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvemt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvemdastjorninni barst 30. mai 2023 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (%).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Bain Capital Investors, LLC (,,Bain Capital“, Bandarikjunum)

—  Apfarge Investments Pte Ltd. (,,Apfarge”, Singaptir), sem lytur endanlega y firradum CIG Group (Singaptr)

—  World Human Intelligence Co., Ltd (,, WHI*, Japan), sem lytur sem stendur yfirradum sér i lagi af halfu Bain Capital

Bain Capital og Apfarge 6dlast yfirrad sér i lagi, i skilningi b-lidar 2. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar,
yfir WHI i heild.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

— Bain Capital styrir fjarfestingarsjodum sem fjarfestir i fyrirteekjum med starfsemi innan ymissa atvinnugreina, m.a. i
teekni, fjélmidlum og fjarskiptum, heilsugeslu, smasélu- og neytendavérum, fjarmala- og vidskiptapjonustu og
idnadi/framleidslu.

—  Apfarge er fjarfestingasjodur undir stjorn CIG Group, sem styrir fjdlbreyttu eignasafni um allan heim i framtaks-
verkefnum, dhettufjarfestingum og innvidasjéoum, auk pess ad styra beinum fjarfestingum i einkafyrirtaekjum.

—  WHI proéar og selur hugbtnad fyrir vidskiptakerfi, einkum hugbunad fyrir mannaudsstjornun s.s. fyrir starfs-
mannafjolda og launagreidslur, sjalfsafgreidslu starfsmanna, umsjon med vidveru og lausnir & svidi hefileika-
stjérnunar.

3. Frumathugun framkveemdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna méala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4. Pprigju adilar sem eiga hagsmuna ad geta eru hvattir til ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad faera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 200,
8.6.2023. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.11129 — BAIN CAPITAL/APFARGE/WHI

unnt er ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Pdstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
M erger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbetir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 (,,samrunareglugerdin‘).
(3) Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 42/6 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 8.6.2023

Akvdrdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirteekja 2023/EES/42/06
(mél M.10941 — ENI/SONATRACH/EQUINOR/IN SALAH JV)

Framkvaemdastjornin dkvad 2. desember 2022 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt (tgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana & eftirfarandi hétt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnGmeri
32022M 10941. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evrépusambandsins & Internetinu.

Akvbrdun um ad hreyfa ekki andmalum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2023/EES/42/07
(mél M.11058 — ALTOR/MARLIN/MELTWATER)

Framkvaemdastjornin ékvad 25. mai 2023 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
unnt verdur ad nalgast hana & eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérounum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsntimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32023M 11058. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjéf Evrépusambandsins & Internetinu.

(*) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbeeti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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RIKISADSTOD — RUMENIA 2023/EES /42/08
Malsnumer SA.62829 (2021/PN) — Endurskipulagning Blue Air

Auglyst eftir athugasemdum i samraemi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfsheetti
Evrépusambandsins

Framkvaemdastjornin tilkynnti stjérnvéldum i Rameniu, med bréfi dags. 17. april 2023, sem birt er &
upprunalegu, fullgiltu tungumali & eftir agripinu i Stjtid. ESB C 195, 2.6.2023, bls. 18, pa akvordun sina
ad hefja rannsokn a ofangreindri adstod i samremi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfshatti
Evropusambandsins.

Hagsmunaadilar hafa frest til pess ad gera athugasemdir vid radstafanirnar sem framkvamdastjornin hefur
tekid til rannsoknar i einn manud fra pvi ad agrip petta og eftirfarandi bréf birtist (Stjtid. ESB C 195,
2.6.2023, bls. 18). Vidtakandi:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

1049 Bruxelles/Brussel

Bréfsimi: + 32 22961242
Stateaidgreffe@ec.europa.eu

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid stjornvold i Rlmeniu. beim sem leggja fram
athugasemdir er heimilt ad dska nafnleyndar og skulu slikar 6skir vera skriflegar og rékstuddar.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.195.01.0018.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.195.01.0018.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.195.01.0018.01.ENG
mailto:Stateaidgreffe@ec.europa.eu
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Mal sem framkveemdastjornin hreyfir ekki andmalum vio

2023/EES/42/09

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

Upplysingarnar

Malsnimer Adildarriki Landssveedi adstodarbega) birtust i
TCTF: Emdomoeig 6tov oypoTikd
. Topéa kal edkOTEPA 6TOVG KAGdoLg | Stjtid. ESB C 152,
SA-106710 Grikkland TOV PHA®V Kol TOV KAGTAVOV 28.4.2023, bls. 1
TOVEANOSIKGL
T CF: Régime cadre temporaire
relatif aux mesures d’aides pour o
SA.106481 Frakkland France limiter la hausse des prix de Sijtie. BSB C 152,
. . 28.4.2023, bls. 3
I’¢électricité pour les PME en France
en 2023 (‘amortisseur €lectrique’)
. Strompreisbremse fir Stjtio. ESB C 152,
SA105120 | Pyskaland Schienenbahnen [BMDV] 28.4.2023, bls. 4
P Procurement of reduction of Stjtio. ESB C 152,
SA.105268 Svipjod Sweden electricity consumption 28.4.2023, bls. 5
Richtlinie zur Férderung von
Niedersachsen Vermarktungs-, Investitions- und
. " | Anpassungsmafnahmen sowie von | Stjtid. ESB C 152,
SA.101585 Pyskaland \'\;I;erol:nt:::rr% Abfindungen im Fischereisektor im 28.4.2023, bls. 6
P Rahmen der Umsetzung der Brexit-
Anpassungsreserve (BAR)
T CF: Extensionofthe aid in realtion
. to additional costs due to Stjtio. ESB C 152,
SA.106657 Tékkland exceptionally severe increases in 28.4.2023, bls. 7
natural gas and electricity prices
o Theaidto the economy to mitigate | Stjtio. ESB C 152,
SA.105405 Sloventa the consequences of energy crisis 28.4.2023, bls. 8
Dispositif de garanties aux
établissements de crédits, sociétés
de financement et entreprises Stjtio. ESB C 152,
SA.106197 Frakkland France d’assurance au titre des garanties 28.4.2023, bls. 9
exigées dans le cadre d’un contrat
de fourniturede gaz oud’électricité
Alleged breach by the Kingdom of
Denmark ofthe conditions set out in o
SA.62196 Danmork the Commission Decision %262'52838 ;315120’
SA. 39078 which Denmark o e
implemented for Femern A/S
Interventoa sostegno delle aziende
avicole italiane, che hanno subito
danni indiretti dalle misure sanitarie o
SA.106366 italia Italy di restrizione allamovimentazione St;tlsazgff (;I1612,
di prodottiavicolie volatili vivi nel e » DIS.
periodo 23 ottobre 2021 —
31 maggio 2022.
. Steun voor vrijwillige stopzetting | $tjtio. ESB C 162,
SA.103681 Belgia MViaams Gewest van varkensstallen 5.5.2023, bls. 3
. Lubelskie, . . Stjtio. ESB C 162,
SA.102490 Pélland Podlaskie Shield for the Frontier 5.5.2023, bls. 4
TCTF: Sonderrichtlinie L
SA.106782 Austurriki Austria Stromkostenzuschuss Stis. ESB € 162,

Landwirtschaft

5.5.2023, bls. 5
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Sammel&nderungsnotifizierung
folgender Manahmen:SA.37973,
SA.38916 SA.39954, SA.41364,
SA.42292, SA.42333, SA.42766,
SA.42803,SA.42806, SA.42896,
SA.42921, SA.42954, SA.43409, L
SA.103724 | byskaland — SA.43902, SA 43911, SA.45200, Stslt'saégzsg §|51662'
SA.45484, SA.46079, SA.47157, - e
SA.47239, SA.47736, SA.48837,
SA.48936, SA.50262, SA.51221,
SA.51683, SA.51958, SA.52289,
SA.53504, SA.55264, SA.56723,
SA.57368
IND — Proyecto por el que se s
SA.102006 Spann — regula el Estatuto de los Stjtid. ESB C 162,
. . . 5.5.2023, bls. 7
consumidores electrointensivos
B Microelectronics Manufacturers Stjtio. ESB C 162,
SA.105803 Irland Ireland Ukraine Enterprise Crisis Scheme 5.5.2023, bls. 9
RRF — State aid scheme aimed at L
SA.102761 Rimenfa Romania developing electricity storage in SStJ;Ig()EngCI:slSS’
Romania - T
. o Covid 19 — Damage compensation | Stjtid. ESB C 171,
763846 byskaland for Deutsche Bahn AG 12.5.2023, bls. 1.
Reintroduzione di un regime di aiuti L
SA.104980 italia — di Stato per il trasporto combinato Sijtie. ESB C 171,
LT 12.5.2023, bls. 3.
nella provincia di Trento
TCTF — Aid scheme for
. . compensation of additional costs Stjtio. ESB C 171,
SA.106016 Spann due to exceptionally severe 12.5.2023, bls. 4.
increases in natural gas prices
State Aid SA.103180 (2022/N) — L
SA.103180 Grikkland — Compensation for indirect ETS 8516“562%?2 Cbllsi’
costs in Greece for 2021-2030 e » DS
Walloon schemes of temporary
. limited amounts of aid, public L
SA.106960 Belgia V\?z;?cl)%r;\e guarantees and subsidized loans for Sztjg '56 2%22 %Itgg’
Walloon undertakings affected by o U
the conflict in Ukraine
TCTF: Dispositif de soutien aux
entreprises de péche pour faire face
a I’augmentation des prix des
matieres premieresetnotanmentde | Stjtio. ESB C 186,
SA-106802 | Frakkland - I’énergie liée & I'agression de la | 26.5.2023, bls. 4
Russie contre 1’Ukraine
(modification du régime
SA.102839 (2022/N))
TCTF: Aid to wheat and maize L
SA.107266 Pélland — producers (amendments to %16“562%22 %Itgg’
SA.106480) o U
. TCTF: Pomoc dla producentow Stjtio. ESB C 186,
SA.107274 Pélland - pszenicy 26.5.2023, bls. 6
TCTF: Reintroduction of the
SA 107127 Lithéen Lithuania scheme SA.104975(2022/N) “TCF: | Stjtis. ESB C 186,

Temporary State Aid for Apple
Producers’

26.5.2023, bls. 7
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] _ TCTF: Mgdldaexc?C|0na!naCIOnal Sijti3. ESB C 186,
SA.107232 Portugal Continente de apoio a produgdo agricola em
A x . 26.5.2023, bls. 8
consequéncia da invaséo da Ucrania
Investicijos ‘SESD absorbavimo
pajégumydidinimas’ jgyvendinimas L
SA.102103 Lithéaen Lithuania atkuriant $lapZemes Zemés tkio Stjtie. ESB C 186,
e . 26.5.2023, bls. 9
paskirties zeméje (toliau —
Investicija)
Indemnisation des entreprises de
l'aval et de services spécialisés de la
filiere volailles (palmipedes et
. gallinacés) impactées par les Stjtio. ESB C 186,
SA.104941 Frakkland mesures prises par les pouvoirs 26.5.2023, bls. 10
publics pour lutter contre I’influenza
aviaire hautement pathogéne H5N1
de 2021-2022.
. o Secondre-introduction of winding- | Stjtid. ESB C 186,
$A.106526 | Danmork up scheme for small banks 26.5.2023, bls. 11
Reintroduzione di un regime di aiuti
P di Stato a sostegno del trasporto Stjtio. ESB C 186,
SA.105511 Italia Bolzano-Bozen combinato nella Provincia di 26.5.2023, bls. 12
Bolzano
COVID-19: Damage compensation L
SA.100323 pyskaland — to Deutsche Bahn AG for damages Sijtie. ESB C 186,
- 26.5.2023, bls. 13
incurred by DB Fernverkehr
A State aidscheme to ensure enhanced | Stjtid. ESB C 195,
SA.105331 Slovenia o air connectivity in Slovenia 2.6.2023, hls. 1
Subsidieregeling
topsportwedstrijden en s
SA.102405 Nidurlond Netherlands topsportevenementen Stio. ESB C 195,
. . 2.6 .2023, bls. 3
inkomstenderving kaartverkoop
COVID-19
TCTF: Pomoc na zmniejszenie
, kosztow zakupu oleju napedowego | Stjtid. ESB C 195,
SA.107291 Pélland Poland wykorzystywanego do produkcji 2.6.2023, bls. 4
rolnej
TCTF: Kpotwkég evioydoelg otov
oyPOTIKO TOUED KOl EGIKOTEPO
GTOVG TOUEIS TOV AYAUSIDOV, TOV
. o KpoKoL (cappdv), Tov kamvov, tng | Stjtid. ESB C 195,
SA.107303 Grikkland KopwOloKiG oTaPidag, Tov 2.6.2023, bls. 5
OTOPOYYIDV KOL TOV
HLEAMGGOKO LK MV TPOtOVI®V (Kuping
TPOIOVIOV HEALOV) TAVEAAUSIKE,
o contributi per l'efficientamento Stjtio. ESB C 195,
SA-102422 Italia Italy ecosostenibile di raccordi ferroviari 2.6.2023, bls. 6
Proposed Prolongation of the
Restructuring and Stabilisation
Scheme for the Credit Union Sector L
SA.106983 irland — in Ireland under the Credit Union Sjtie. ESB C 195,

and Co-operation with Overseas
Regulators Act 2012 from
01 May 2023to 31 October 2023.

2.6.2023, bls. 7
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Kdzép-
_ Dunantdl,
Eszak-Alfold, Amendment to the Regional aid map
Dél-Dunantdl, | Hungary (1 January 2022 —
SA.107119 | Ungverjaland Del-Alfold, 31 December 2027) — increased aid Sijtie. ESB C 195,
Nyugat- . o Lo o 2.6.2023, bls. 8
o intensities for territories identified
Dunantdl, for support from the JTF
Eszak- PP
Magyarorszag,
Pest
Modification SA.103095.
Compensation to fish processing
. andwholesale undertakings for the | Stjtid. ESB C 195,
SA.106893 Danmérk Denmark loss of turnover caused by the 2.6.2023, bls. 9
reduction of supply in 2021 due to
Brexit.
Kasvintuhoojien aiheuttamien s
. L o Stjtie. ESB C 195,
SA.105128 Finnland — laajojen m_gtsavghmkolen 2.6.2023, bls. 10.
ehkaiseminen
- Regelung fur
SA 106482 Austurriki \S,uved;)estfrre?], Umstrukturierungsbeihilfen im Stjtio. ESB C 195,
' usturrixi Osetsog:tse(rerr(ra?::h, Rahmen der gewerblichen 2.6.2023, bls. 11
Tourismusférderung 2023-2027
. . ... | Regional investment aidto SK On [ Stjtid. ESB C 195,
SA.63328 Ungverjaland | Kdzép-Dunéntdl Hungary Kft 2.6.2023, bls. 12
s . . Lietuvos Respublikos 2022-2027 Stjtio. ESB C 195,
SA.106647 Lithaen Lithuania mety regioninés plétros Zemélapis 2.6.2023, bls. 13
Atualizagdo do mapa dos auxilios
. o com finalidade regional para Stjtio. ESB C 195,
SA106697 | Portugal Portugal (1 de janeiro de 2022 — | 2.6.2023, bls. 14
31 de dezembro de 2027)
State Aid SA.105247 (2022/N) — s
SA.105247 Lettland — Latvia T CF: Subsidised loans 851262'022855122’
scheme (amendment to SA.103359) o T
State Aid SA.105243 (2022/N) —
Latvia T CF: Loans and leases Stjtio. ESB C 195,
SA105243 Lettland o guarantee scheme (amendment to 2.6.2023, bls. 16
SA.103400)
Misure fiscali automatiche e
sovvenzioni a fondo perduto di
SA 62668 ftalia Italy ristoro e sostegno alle imprese e Stjtio. ESB C 195,

all'economia adottate in
conseguenza dell'emergenza
epidemiologica ‘Covid-19’

2.6.2023, bls. 17

Gildan texta pessaraakvardana, ad tranadarupplysingumslepptum, er ad finna &:
https://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Nr. 42/12

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 8.6.2023

Kynningatilkynning framkvemdastjérnarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. 2023/EES/42/10
reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar
reglur um flugrekstur i Bandalaginu

Almannapjonustukvadir i tengslum vid aetlunarflug

Adildarriki Spann

Flugleigir Tenerife Norte - La Gomera
Gran Canaria - La Gomera

Dagurinn pegar 1.1.2024
Bandalagsflugfélog fa aftur ad
fljuga & leidum sem eruhadar
almannapjénust ukvooum

Unnt er ad nalgast textann, dsamt Ministeriode T ransportes, Movilidady Agenda Urbana

hvers kyns upplysingum eda Direccidn General de Aviacion Civil
skjolum sem varda Subdireccién General de Transporte Aéreo
almannapjonustukvadimar, hér: Paseo de la Castellana 67

28071 Madrid

ESPANA

Bréfsimi: +34 915977837
Bréfsimi: +34 915978643
Netfang: osp.dgac@mitma.es

Heimilt er ad reka flugleidir, sem eru hadar almannab jonustukvodum, & grundvelli frjalsrar samkeppni fra
og med 1. jantar 2024. Hafi enginn flugrekandi lagt fram &ztlun um pjonustu i samremi vid
almannap jonustukvadirnar, verdur adgangur ad opinberu Utbodi takmarkadur vid einn flugrekanda, |
samraemi vid 9. mgr. 16. gr. reglugerdar (EB) nr. 1008/2008.


mailto:osp.dgac@mitma.es

8.6.2023

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 42/13

Kynningatilkynning framkvemdastjornarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. reglugerdar
Ewropupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur

um flugrekstur i Bandalaginu

Almannapjonustukvadir i tengslum vid aetlunarflug

2023/EES/42/11

Adildarriki

ftalia

Flugleidir

Crotone— ROm Fiumicino (badar leidir)

Gildistokudagur
almannapjénustukvada

1. september 2023

Unnt er ad nalgast textann asamt
hvers kyns vidkomandi
upplysingum og/eda skjolum sem
varda almannapjonustukvadirnar

Nanari upplysingar veitir:

Ministry of Sustainable Infrastructure and Mobility

Department of Sustainable Mobility

Directorate-General for Airports, Air Transport and Satellite Services
Via Giuseppe Caraci, 36

00157 Rome

ITALY

Bréfsimi: +39 0644127190

National Civil Aviation Authority (ENAC)
Aiir transport and licensing department
Viale Castro Pretorio, 118

00185 Rome

ITALY

Bréfsimi: +39 0644596515

Vefsetur: http://Aww.mit.gov.it
http:/Awwv.enac.gov.it

Netfang: dg.ta@pec.mit.gov.it
osp@enac.gov.it.



mailto:dg.ta@pec.mit.gov.it
mailto:osp@enac.gov.it.

Nr. 42/14

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins

8.6.2023

Kynningatilkynning framkvemdastjornarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. reglugerdar
Ewropupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur

um flugrekstur i Bandalaginu

Almannapjonustukvadir i tengslum vid aetlunarflug

2023/EES/42/12

Adildarriki

ftalia

Flugleigir

Ancona - Milané Linate (badar leidir)
Ancona— Rom Fiumicino (badar leidir)
Ancona— Nap0li (badar leidir)

Gildistokudagur
almannapjénustukvada

1. oktober2023

Unnt er ad nalgast textann dsamt
hvers kyns vidkomandi

upplysingum og/eda skjolum sem
varda almannapjonustukvadirnar

Nanari upplysingar veitir:

Ministry of Infrastructure and Transport

Department of Sustainable Mobility

Directorate-General for Airports, Air Transport and Satellite Services
Via Giuseppe Caraci, 36

00157 Rome

ITALY

Bréfsimi: +39 0644127190

National Civil Aviation Authority (ENAC)
Air transport and licensing department
Viale Castro Pretorio, 118

00185 Rome

ITALY

Bréfsimi: +39 0644596532

Vefsetur: http://Amww.mit.gov.it
http:/Amwv.enac.gov.it

Netfang: dg.ta@pec.mit.gov.it
osp@enac.gov.it.



mailto:dg.ta@pec.mit.gov.it
mailto:osp@enac.gov.it.

8.6.2023

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 42/15

Kynningatilkynning framkvemdastjornarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerdar 2023/EES/42/13
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um
rekstur flugpjénustu i Bandalaginu

Auglysing um (tbod & aeetlunarflugi i samraemi vid almannapjonustukvadir

Adildarriki Spann

Flugleigir La Gomera— Tenerife Norte
La Gomera— Gran Canaria

Gildistimi samnings Fra 1. jantar 2024til 31. desember2025

Frestur til ad skila tilbodum Ekki fyrr en tveimur manudum frapvi ad Gtbodsauglysing pessi birtist i
Stjtio. ESBC 187, 30.5.2023, bls. 6

Unnt er ad nalgast texta Ministerio de Transportes, Movilidady Agenda Urbana
(tbodsauglysingarinnar, &samt Direccién General de Aviacién Civil

hvers kyns viskomandi Subdireccidn General de Transporte Aéreo
upplysingum og/eda skjélum sem Paseo de la Castellana 67

varda (thodid og 28071 Madrid

almannapjonustukvadimar ESPANA

Netfang: osp.dgac@mitma.es



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.187.01.0006.01.ENG
mailto:osp.dgac@mitma.es

Nr. 42/16 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

8.6.2023

Kynningatilkynning framkvemdastjornarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerdar
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um

rekstur flugpjénustu i Bandalaginu

Auglysing um (tbod a aetlunarflugi i samraemi vid almannapjénustukvadir

2023/EES/42/14

Adildarriki

ftalia

Flugleidir

Crotone— Rom Fiumicino (badar leidir)

Gildistimi samnings

Fra 1. september2023til 31. 4glst 2026

Frestur til ad skila tiloodum

T veir manudir fra pvi ad Gtbodsauglysing pessi birtist
Stjtio. ESBC 190, 31.5.2023, bls. 12

Unnt er ad nalgast texta
(tbodsauglysingarinnar, asamt
hvers kyns vidkomandi
upplysingum og/eda skjolum sem
varda opinbera (tbodid og
almannapjénustukvadimar

National Civil Aviation Authority (ENAC)
Air transport and licensing department
Viale Castro Pretorio, 118

00185 Rome

ITALY

Bréfsimi: +39 0644596247
Netfang: osp@enac.gov.it
Vefsetur: http:/mww.mit.gov.it
http:/Amwwv.enac.gov.it



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.190.01.0012.01.ENG
mailto:osp@enac.gov.it

8.6.2023 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 42/17

Kynningatilkynning framkvemdastjornarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerdar
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur
um rekstur flugpjénustu i Bandalaginu

Auglysing um (tbod a aetlunarflugi i samraemi vid almannapjénustukvadir

2023/EES/42/15

Adildarriki

ftalia

Flugleidir

Ancona— Rdm Fiumicino (badar leidir)

Gildistimi samnings

Fra 1. oktober2023til 30. september 2026

Frestur til ad skila tiloodum

Tveir manudir fra pvi ad Gtbodsauglysing pessi birtist
Stjtio. ESBC 190, 31.5.2023, bls. 14

Unnt er ad nalgast texta
(tbodsauglysingarinnar, asamt
hvers kyns vidkomandi
upplysingum og/eda skjolum sem
varda opinbera (tbodid og
almannapjénustukvadimar

National Civil Aviation Authority (ENAC)
Air transport and licensing department
Viale Castro Pretorio, 118

00185 Rome

ITALY

Bréfsimi: +39 0644596247
Netfang: osp@enac.gov.it
Vefsetur: http:/Amww.mit.gov.it
http:/Amwv.enac.gov.it



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.190.01.0014.01.ENG
mailto:osp@enac.gov.it

Nr. 42/18 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

8.6.2023

Kynningatilkynning framkvemdastjornarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerdar
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar
reglur um rekstur flugpjonustu i Bandalaginu

Auglysing um (tbod a aetlunarflugi i samraemi vid almannapjénustukvadir

2023/EES/42/16

Adildarriki

ftalia

Flugleidir

Ancona - Milané Linate (badar leidir)

Gildistimi samnings

Fra 1. oktober2023til 30. september2026

Frestur til ad skila tiloodum

Tveir manudir fra pvi ad Gtbodsauglysing pessi birtist
Stjtio. ESBC 190, 31.5.2023, bls. 15

Unnt er ad nalgast texta
(tbodsauglysingarinnar, asamt
hvers kyns vidkomandi
upplysingum og/eda skjolum sem
varda opinbera (tbodid og
almannapjénustukvadimar

National Civil Aviation Authority (ENAC)
Air transport and licensing department
Viale Castro Pretorio, 118

00185 Rome

ITALY

Bréfsimi: +39 0644596247
Netfang: osp@enac.gov.it
Vefsetur: http:/Amww.mit.gov.it
http:/Amwv.enac.gov.it



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.190.01.0015.01.ENG
mailto:osp@enac.gov.it

8.6.2023 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 42/19

Kynningatilkynning framkvemdastjornarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerdar
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur
um rekstur flugpjénustu i Bandalaginu

Auglysing um (tbod a aetlunarflugi i samraemi vid almannapjénustukvadir

2023/EES/42/17

Adildarriki

ftalia

Flugleidir

Ancona— Napoli (badar leidir)

Gildistimi samnings

Fra 1. oktober2023til 30. september2026

Frestur til ad skila tiloodum

Tveir manudir fra pvi ad Gtbodsauglysing pessi birtist
Stjtio. ESBC 190, 31.5.2023, bls. 16

Unnt er ad nalgast texta
(tbodsauglysingarinnar, asamt
hvers kyns vidkomandi
upplysingum og/eda skjolum sem
varda opinbera (tbodid og
almannapjénustukvadimar

National Civil Aviation Authority (ENAC)
Air transport and licensing department
Viale Castro Pretorio, 118

00185 Rome

ITALY

Bréfsimi: +39 0644596247
Netfang: osp@enac.gov.it
Vefsetur: http:/Amww.mit.gov.it
http:/Amwv.enac.gov.it



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.190.01.0016.01.ENG
mailto:osp@enac.gov.it
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